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SESCON-SP

PROTOCOLLO D’INTESA

“Desk Itdlia” e “Desk Brasil”

Con riferimento alla collaborazione
transfrontaliera da attivarsi per la realizzazione
dei “Desk” indicati in calce,

le Parti:

SINDICATO DAS EMPRESAS DE SERVICOS

CONTABEIS E DAS EMPRESAS DE
ASSESSORAMENTO, PERICIAS, INFORMAGOES E
PESQUISAS NO ESTADO DE S5A0 PAULO, iscritto
al CNPJ n. 62.638.168/0001-84, con sede in
Avenida Tiradentes, n. 960, Luz, San Paolo, SP,
CEP: 01102-000, in questo atto rappresentato daf
su0 Presidente, Sr. Marcio Massao Shimomoto, e

dal suo vicepresidente finanziario, Sr. Carlos

Alberto Baptistdo; d'ora in poi denominato
SESCON-SP; e
CONSIGLIO NAZIONALE DEI DOTTORI

COMMERCIALISTI E DEGLI ESPERTI CONTABILI,
C.F. e P.IVA. 09758941000, con indirizzo in Piazza
della Repubblica, 59 — Roma, in questo atto
rappresentata dal suo Presidente P.T. dott.
Massimo Miani denominata CNDCEC anche in
nome e per Conto dei

rispettivi  Ordini

territoriali;

Considerando il merito e I'interesse istituzionale

delle iniziative di cooperazione internazionale;

Considerando la comunione di interessi tra il

PROTOCOLO DE INTENCOES

“Desk Itdlia” e “Desk Brasil”

Em referéncia a colaboragdo transfronteirica que

se dara pela “Desk” abaixo

realizagdo dos
indicados,

As Partes:

SINDICATO DAS EMPRESAS DE SERVICOS
DAS
ASSESSORAMENTO, PERICIAS, INFORMAGOES E

CONTABEIS E EMPRESAS DE
PESQUISAS NO ESTADO DE SAQ PAULO, inscrito
no CNPJ sob n.2 62.638.168/0001-84, com sede
na Avenida Tiradentes, n.2 960, Luz, $S3o Paulo,
SP, CEP: 01102-000, neste ato representado por
seu Presidente, Sr. Marcic Massao Shimomaoto, e

por seu Vice Presidente Financeirg, Sr. Carlos

Alberto  Baptisido; doravante denominado
SESCON-5P; e
CONSIGLIO NAZIONALE DE!l DOTTORI

COMMERCIALISTI E DEGLI ESPERTI CONTABIL],
Codigo Fiscal IVA, 09758941000, com endereco
sito a “Piazza della Repubblica, 58 — Roma”, neste
ato representada por seu Presidente Sr. Massimo
Miani, denominada CNDCEC também em nome e

por conta das respectivas associagdes locais;

Considerando a conveniéncia e o interesse
institucional em iniciativas de cooperagio
internacional;

Considerando o interesse comum entre o
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SESCON-SP e if CNDCEC e Vlintenzione di

promuovere a loro wvolta il processo di
internazionalizzazione degli studi professionali
italiani e brasiliani per fornire alle rispettive
aziende clienti ogni forma di assistenza in rete e
finanziaria,

di collaborazione in  materia

amministrativa, fiscale e tributaria;

Tutto quanto premesso e considerato decidono
di stipulare il presente PROTOCOLLO D'INTESA,

regolato dalle seguenti clausole e condizioni.

ART. 1 OBIETTIVI

1.1.1e Parti promuoveranno, attraverso una
fattiva e reciproca collaborazione, le azioni
ritenute atte a promuovere il processo di
internazionalizzazione degli studi
professionali loro associati e di riflesso delle
aziende italiane e brasiliane, attraverso
servizi integrati di consulenza ed assistenza
in materia finanziaria, amministrativa, fiscale
che conto delle

e tributaria tengano

legislazioni dei due rispettivi Passi.

1.2. Gli obiettivi stabiliti al punto 1.1 saranno
raggiunti anche per mezzo dei responsabili
dei rispettivi "DESK ITALIA" in SESCON-SP e

“DESK BRASILE” del CNDCEC, che con

modalita da definirsi di volta in volta

aiuteranno, a richiesta, le aziende italiane e
brasiliane net contatti con gl studi
professionali associati al SESCON-SP e ai

CNDCEC.

SESCON-SP e o CNDCEC e a intengdo de

promover, por sua vez, O processo de

internacionalizacdo dos estudos profissionais

italianos e brasilelros para fornecer as
respectivas empresas clientes toda forma de
assisténcia de rede de colaboracio em questdes

financeiras, administrativas, fiscais e tributdrias;

Tendo em vista 0 acima exposto resolvem
celebrar o presente PROTOCOLO DE INTENGOES,

mediante as clausulas e condigdes seguintes.

ART.1OBJTO

1.1 Os participes promoverao, através de ampla
e ativa colaboragdo, ag¢Bes capazes de

contribuir para o} processo de
internacionalizacdo dos estudos profissionais
a seus associados e, por conseguinte das
empresas italianas e brasileiras, por meio de
consultoria e

servigos  integrados de

assisténcia  em  questdes  financeiras,
administrativas, fiscais e tributarias que
tenham relagdo com as legislagdes dos dois
paises,
1.2 Os objetivos definidos no item 1.1 serdo
atendidos por meio dos responsaveis dos
respectivos “DESK ITALIA” no SESCON-SP e
do "DESK BRASIL”" no CNDCEC, que com
modalidades a serem definidas de tempos
em tempos auxiliardo, mediante solicitacao,
as empresas italianas e brasileiras nos
contratos com os escritdrios profissionais

associados ao SESCON-SP e ao CNDCEC.
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ART. 2 - OBBLIGH! DELLE PARTI

2.1. Sono obblighi delle parti:
a. sviluppare un network interno affinché,
gh studi  professionali vengano a
conoscenza  dei requisiti per essere
inclusi  negli  specifici  elenchi a
disposizione delle aziende italiane e

brasiliane, per eventuali contatti.

b. mantenere I'elenco aggiornato in un link
specifico sui siti del SESCON-SP ¢ del
CNDCEC.

c¢. prevedere che i rispettivi studi
professionali, inseriti nelle liste di cui
sopra, assicurine fla  disponibilita di
risorse umane e logistiche per far fronte
alle necessita di incontro tra imprese
italiane e brasiliane interessate ad

avviare if processo di cooperazione.

d. tenere nelle pagine di internet i relativi
link specifici per accedere al DESK [TALIA
e al DESK BRASILE, e a tutte le
infgrmazioni messe a disposizione degli
studi professionali.

e. diffondere sistematicamente ai propri
membri gli aggiornamenti e le iniziative
del DESK ITALIA e DESK BRASILE, di volta
in wvolta concordate (road show,
presentazioni, work shop, conferenze
stampa, ecc.), utilizzando tutti i diversi

media,

2.2.1l SESCON-SP e [F'CNDCEC si danno

reciprocamente atto che ogni iniziativa di

ART. 2 — OBRIGAGCOES DAS PARTES

2.1 Sdo obrigacgdes das partes:

a. Desenvolver uma rede interna de modo a
permitir que os escritdrios profissionais
vertham a tomar conhecimento dos
requisitos necessarios para inclusdo nas
listas especificas & disposigdo  das
empresas italianas e brasileiras, para
eventuais contatos.

b. Manter a lista atualizada em link
especifico na pagina de internet do
SESCON-SP e da CNDCEC.

c. Estabelecer que os respectivos escritorios
profissionais inseridos nas listas acima
rmencionadas assegurem a

disponibilidade dos recursos humanos e

logisticos para fazer frente a necessidade

de encontra entre as empresas italianas e

brasileiras interessadas em iniciar um

processo de colaboragao.

d. Manter nas suas paginas na internet links
especificos para acesso ao DESK ITALIA e
do DESK BRASIL, e a todas as infarmagdes
disponibilizadas aos escritdrias
profissionais.

e. Divuigar sistematicamente aos proprios
membros as atualizacdes e as iniciativas
do DESK ITALIA e do DESK BRASIL,
concordados de tempas em tempaos,
(road show, apresentacfes, work shaps,
conferéncias com a imprensa, etc.)

utilizando-se de todos os tipos de midias.

22 O SESCON-SP e 0 CNDCEC atestam

reciprocamente que cada iniciativa de
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collaborazione tra studi professionali ed i
loro clienti é regolata dalle norme dei
rispettivi Paesi in materia di incarichi
professionali e pertanto di non assumere
aicuna responsabilita diretta o indiretta suf
lavoro svolto dagli studi professionali

rispettivamente accreditati.

ART. 3 -~ COORDINAMENTO

31

Ciascuna Parte indichera, formalmente, un
Coordinatore che sara il responsabile per
I'impianto, l'esecuzione e il monitoraggio
defle  attivitd  oggetto del presente
PROTOCOLLO D'INTESA, il quale sara anche
responsabile di organizzare le diverse riunioni
e di wverbalizzarne i contenuti gquando

richiesto.

ART. 4 - MONITORAGGIO

4.1,

4.2.

| COORDINATORI indicati dalle Parti saranno
responsabiti per il monitoraggio del processo
di attivazion'e, sviluppo e gestione del Desk,
rispettivamente, in Brasile e in Italia, e
verificheranno "andamento dei contatti ed i

risultati ottenuti.

Qualora una delle Parti dovesse avvertire
necessita di espansione delle tipologie di
servizio offerti dai Desk, o nel caso dello
svoigimento di ulteriori attivita rispetto a
quelle descritte dal presente accordo o dai

rispettivi Regolamenti, dovra farsi carico

ART

31

ART

4.1

4.2

colaboragio entre os escritdrios profissionais
e 05 seus clientes é regulamentada pelas
narmas dos respectivos paises, em guestdes
de encargos profissionais e dessa forma ndo
assumem qualquer responsabilidade direta
ou indireta sobre o trabaltho desenvolvido
pelos escritdrios

profissionais

respectivamente credenciados.

.3 - COORDENACAO

Cada Parte indicara, formalmente, um
Coordenador que sera o responsavel pela
implantagio, execucao e
acompanhamento das atividades
decorrentes deste PROTOCOLO DE
INTENCOES, o qual serd responsavel
também par organizar as diversas reunides
e de fazer ata do seu conteddo gquando

solicitado.

. 4 — DA INSTRUMENTACAO

0S COORDENADORES indicados pelas
Partes serdo respansdveis por acompanhar
o processo de ativagdo, desenvolvimento e
gestdo do DESK, respectivamente, no Brasil
e na ltalia, e verificaréo o andamento dos

contatos e dos resultados obtidos.

Caso as partes do presente instrumento
sintam necessidade de expansdo dos tipos
de servigos oferecidos pelo DESK, ou no
caso do desenvolvimento de atividades/

adicionais referentes as descritas nol

presente acordo, ou ngs respectivos
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delle  necessarie  attivitd di  sviluppo
assicurando di non svilire gli obiettivi della

presente cooperazione.

ART. 5- ENTRATA IN VIGORE

5.1. H presente PROTOCOQOLLO D'INTESA entra in
vigore alla data della sottoscrizione e rimarra
in vigore a tempo indeterminato salvo

disdetta unilaterale da comunicarsi all’altra

arte, con preavviso di almeno 1 (un) mese.

ART. 6 CONDIZIONI GENERALI

6.1. 5i conviene che tra le Parti non sorgeranno
impegni finanziari di sorta, salvo che non

siano unanimemente decisi.

6.2. Le Parti si danno reciprocamente atto che
con la sottascrizione del presente accordo
nan si costituiscaono forme di associazione,
rappresentanza, "joint venture”, partnership
o altri istituti giuridici e che non implica

obblighi di esclusiva nei confronti delle Parti

e dei loro associati e/o altre di terze parti.

6.3. Il presente protocolio non impedisce alle
Parti di stipulare contratti bilaterali con
Ordini territorialf in Italia ed in Brasile,
avendo cura di informare tempestivamente

la controparte che pravvedera ad aggiornare

regulamentos, deverdo assumir  as

necesséarias atividades de
desenvolvimento, assegurande n3o se

desviarem dos objetivos da presente

cooperagao.
ART. 5 - ENTRADA EM VIGOR
5.1 O presente PROTOCOLO DE INTENGOES
entrard em vigor na data de sua assinatura
e permanecera em vigor por tempo
indeterminado, salvo rescisdo unilateral a

ser comunicada a outra parte, com aviso

prévio de pelo menos 01 {um) més.

Art. 6 - CONSIDERACOES GERAIS

6.1 Fica estipulado que entre as Partes ndo se
criard qualquer tipo de vinculo financeirg,
sejam decididos de forma

gue nao

undnime.
6.2 As partes reconhecem reciprocamente que
a assinatura do presente acordo ndo cria
nenhuma farma de associagdo,
representacdo, “joint venture”, parceria ou
outros instrumentos jurfdicos, e gue ndo
implicam em obrigacdes de exclusividade

em relagdo as Partes e dos seus assaciados

efou outros terceiros.

6.3 O presente protocolo ndo impede que as
Partes estipulem contratos bilaterais com
associacBes locais na Italia e no Brasil,
devendo tomar precaugdes de infarmar
imediatamente a

contraparte que
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le liste, i contenute delle pagine in internet e

ogni altro mezzo utile alla camunicazione.

[l presente accordo si compone di n. 06 pagine
che le Parti firmano in duplice copia, in presenza
di 02 (due) testimoni, secondo quanto richiesto

dalla legislazione brasitiana.

San Paolo, SP, 16 de agosto 2017.

SINDICATO DAS EMPRESAS DE SERVICOS
CONTAGBEIS £ DAS EMPRESAS DE

ASSESSORAMENTO, P AS, INF ACOESE
PESQUISAS TADO DE PAULO -

SCON - e

CONSIGLIO NAZIONALE DEI DOTTOR!
COMMERCIALISTI E DEGLI ESPERTI CONTABILI
iani

resk {e --

Testimoni:

Nome:
Codice Fiscale:

Nome:
Codice Fiscale:

procedera a atualizacdo das listas, dos
conteudos das pdginas da internet e de

gqualguer autre meio util a comunicacda.

O presente acordo é composto de 06 paginas que
as Partes assinam em duas vias, na presenga de
02 {duas} testemunhas, em conformidade ao

exigido pela legisiagdo brasileira.

530 Paulo, 16 de agosto de 2017,

SINDICATO DAS EMPRESAS DE SERVICOS
CONTABEIS E DAS EMPRESAS DE

ASSESSORAMENTO, P AS, INEDRMACGOES E

CONSIGLIO NAZIONALE DEI DOTTORI
COMMERCIALISTI E DEGLI ESPERT! CONTABIL!

ani

Testemunhas:

Nome:
CPF:

Nome:
CPF:




